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COLLECTIOL OF JABIVET DECISIONS PERTAINIVG 70 IANCHURIA
(July 1939)

Issued by “hc Second Section of the Bast Asia Bureau of the
Jorelgn Office

Deciwed by the cabinet mr:ot’ng on the
22nd of December, in the BL: year of Showa (1933).

lhatters rela%in: %o the Freparstions «f Enforcinz the lionarchy
in Manchakso.

When we contenmlate upon recent internal c.nditions in Manchukuo, we
cannot deny the fac' thiatl alirses% ulere 18 a ‘unlensy toward cunfidence
amongst the people Lrougli aLout " the perv-l.ug of the unfaltering reso-
lutions of our empire a«i aziso b vha develor..sns of the maintenance of
public peace, there e:'ivts an app.cliension armongut the lianchurian authorities,
and the people in gencr=l, for alr-sl two yerrs has passed since the founda~
tion of the nation, yc. the dictalorchip of tne transitional period exists,
and vhat form of govesument is to ve adopted "n tie future has not yet been
decided. % seens {hat the lManchurlan governuent is considering the swift
reformation to licnarcay fr.ou dicteaiorship as scon as pessible, so as to
remove such appreinen-ious as are baszed upen the forms of government, and this
ruet be recognized as an adequate measure to obtaln a etrong stand among
other nations when Manchurila is making stuvady pr«zress in the founding of the
nation. But, on the other hand, there can be ani.cipated evils attending the
enforcenent of Monarchy, so on this occasion it is deslirable to our Zmpire
that, separate from the enactment of the constitution and the Imperial House
Law, preparations compiying with the follow)ng shculd ve made, relating to
the enforcement of Mon rchy in the said country, ~nd when preparations are
completed, Manchukuo will be dlrected to enforce the lonarchy.

I. It must be made clear tha' the enforcement c¢f Monarchy is not a restora-
tion of the Sk.n regime, vhich was an aatocrac: of followers of the
monarch, but the foucrdation of national constitution of a rew kHanchulkuo,
and all causes of hindrances to the develovient of the lianchurian state
affeires and the execution of the national policy must be nullified,
especially to conirihu.2 to the stren~thening an!l expansisn of the Japan-
ese and Manchurian r.a-ional defense puwer nucessary to overcome the inter-
naticnal crisis whicl: we may encounter before lorz. Accordingly, the
enforcement of the ilonarchy must act upon the following three essential
points.

When enforcing the lonarchy, the constitutional system and all other
important laws rmust De re-in'ostigated, the Board of State Affairs
strengtnened, the council ofi.ce ‘mproved and other nececssary reforma-
tions must be made so that there will be no hindrance or check-up on
the development of state affairs of Manchuluo and uoon the execution of
our national policies.

Basic reformation must be exercised upon tihc internal structurc of the
present government, especially upon the personnel, so that there will be
no violation of distinction in the Imperial Court and so that thc evils
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3. It shall be kept in rmind tial though tho lonarchy will be carried into
effect, thore wi.! .2 no cha" s '2 the pulicy or spirit of directing
Manchukuo ani tho. ihere shai. i : no hini-encze whatover to the execution
of na%ionel. we. 1:l.a. For t .- reason, -xiuiing conventions and agree-
mente L. ween Javol and Manck:l o muat bo eclnowledged by ilanchukuo with
the roalizotion of %ho mi.arcs as well an Lo make clear the directing
power of foreign po 'olis ane ‘o arrange . exchanzemornt of letters, the
gubstance being .he. ‘aneericcod in the addivional document. Detween the
Arbagsador to China Achiknri and the Linicte. of S.ate Arffaire Ted.

The drafting of “he declarnticn of the monach's accession to the throne
mist be dircsted vnder pasticular prudenco ¢nd rust make distinet the
true meaniiz ¢f %%o hancharian monarchy and "1e {-Adyisible rclationship
vetween Japan znl Mencherla as well as to tats precasvions to ward off

possible misundur ztandings and evil propagas.a oi other countries.

Judginz from sur Zipire's or other countries' cxamples and the present
conditions irn = mimo, he enactment and wromulgation of the formal
constitution rmst receive every caution, sc the investigation must be
contined that 1% moy be enforced at an aprropriate time in the future.

(The Letter to be roceived A)

The plan of an official dispatch to e dispatched by the Minister of

State Affairs of Manchukuc to the Ambassador of Japan to Manchukuo.

Dear sir, I, Lhe iinister of Svate Affrire, have the honor of
notifying your excellency of councillcr Fugi's accession to the

throne of Manchukuo un the day of in the year of Daido
and that thus, %hc monarciy of Manchukuio is esetablished, and elso of
requesting the conmunicaticn ¢f this dispatch to your government by
vour excelleicy.

I sincorely desire the promotlon of our friendly relationship uoon
this occasion.
Yours respectfully,
Date.

The minister o: state affairs of lManchukuo
Tei Kosho.

To his Excellency Ashikari Takashi,
The Ambagsador Extraordinary and plenipo.entiary of Japan
residing in Manchukuo.

(The Letter in answer A)

Tae plan of the official dispatch to be dispatched by the Japanocse
Arbassador to Manchukio to the liinister of Staiec Affairs of Manchukuo.
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Dear Sir, I take sre:t pleasuve in compl-ing vith your letter of the

of 1 the vear of Irido nu ifying me of councillor
Fugi's accasston o the throne and of the ostablishment of the lonarchy
and alse reguesti. me %0 communicate this message to the Japenesc
Governmert.

I have the henor of snswer'ng yonw exc-ilency under instructions from
the Japanese g. 'oi. .ent th.. sha takes ;reat pleasure In acknowicdging
your excellency s notificavion

I sincercly wici. for the promwilon of tho felendiy relationshins now
existing detweaa both c~runt:ies on this czcasioa,

Yourc respectfully,
Date

Ashikari Takashi The Ambassador extraordinary
and plenipotentisry of Japan residing in
Manchukuo.

To his Excellency, the Ministor of State Affairs of Manchuria
Tei Xosho.

(The lettor to be received 3.)

Tho plan of the official dispatch to be disvatched by the linister of
State Affaire of ianchukuo to the Japanese smbassador in Manchukuo.

Doar Sir, I have tne honor of informing your excellency that concerning
my letter of (date) relating to the acccusion to the throne of the
Erperor of Manchul:co, the Manchurian Zmpire will proclaim to respect
the existing conventions and ~grceoments botween lancimlkuo and Japan

or the Japanese peodle, ani alsc to discuss thoroughly and confidont-
iallyv beforenand all mutters relating to the Manchurian Empire's
declaration of wnr., reconciliation, corclasion of conventions and other
foreign politicnl affaire in cocpliance wivi the spirit of national
co-defense preoscrived in the Japanese Fanchurian Protocol signed on

the 15th of Scptomber in the first year of Daido. I request your
oxcellency to dispateh to yoair government the above-mentioned facte.

Yours very truly,
Date

Tei Xosho, T.1e Minigter of State Affairs
07 Manchukuo.

To his Ixcellency Ashikari Takashi, the Ambassador extraordinary
and plenivotentisry of Japan to Manchukuo.
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(The letter in ancwer 3)

The plan of the official dirzatch to be 3ispatched by the Japanese
Ambassador to Menshui.» to vhe Mi...cor of State Affairs of Manchukuo.

Doar Sir, I takc it as a great pleasurc to comply with your lottor of
the (date) roquesiiag me as follewing:

Concerring my Loiter c¢f (date) relating to the accession to the throne
of the Emperur of Man~humue, tuc Meachurian Empiro will proclaim to respect
the existing conveni’cns a..l agrecucats betweon ianchukuo and Japan, or the
Japanese people, and also o discuss thoroughly ané conidentially beforehand,
all matters rclating to the Manchurian Empire's d.claraifon of war, rocon-
ciliation, conclusion of conventions and other fc . eign political affairs in
compliance with the spirit of naticnal co-defensc prescribed in the Japancse-
Manchurian Protocol signed on the 15th of Septomuor in the first year of
Daido. I request your excollency to dispatch to your government the above-
nentioned facts.

1 have the honor of answering your letter under the instructions of
the Japanese goverumeut that the proclamation of respecting conventions,
agreements or contracts is ackuowledgod and that there exists no objections
concerning the proposal of the discuseion by the two governments,

Yours ve:ry truly,
Date
Ashikari Takashi,
Tho Ambassador extraordinary and plenipotentiary
of Japan to Manchulkun,

To his excellency the Hinister of State Affairs of Manchukuo,
Tei Kosho.






